
BUSHING BUMP DECAPPING UNITS - FORSTER PRODUCTS, INC.
BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, .260 REM

Replacement decapping assembly for Forster Bushing Bump Dies Assemblies
include the decap rod, spindle bushing & lock nut, & decapping pin. Does not
include expander ball

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. BUSHING BUMP DECAPPING UNIT, .260 REM
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 100203347
Mfr. No.: BBDCUN260REM
Cartridge: 260 Remington
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 757253995910

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Bushing Bump Decapping
Units

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Bushing Bump Decapping Unit von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafür konzipiert, eine zuverlässige ErsatzDecappingBaugruppe für Forster Bushing Bump Dies
bereitzustellen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion der Bushing Bump Decapping Unit zu gewährleisten,
befolge bitte die folgenden allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

Lies und verstehe die Produktanweisungen vor der Verwendung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor jeder Verwendung auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende nur kompatible Komponenten mit der Bushing Bump Decapping Unit.
Versuche nicht, das Produkt selbst zu modifizieren oder zu reparieren.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Bei der Verwendung der Bushing Bump Decapping Unit solltest du die folgenden Sicherheitsvorkehrungen beachten:

Stelle sicher, dass du geeignete Schutzausrüstung trägst, einschließlich Augenschutz.
Verwende die DecappingUnit nicht, wenn du müde, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Substanzen bist.
Gehe vorsichtig mit dem DecappingPin um, um Verletzungen zu vermeiden.
Arbeite immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Ablagerungen zu vermeiden.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Verwendung und Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Um die Bushing Bump Decapping Unit ordnungsgemäß zu installieren und zu verwenden, befolge bitte die folgenden
Schritte:

Installation:

Sammle alle notwendigen Komponenten: DecapStift, Spindelbuchse, Sicherungsmutter und
DecappingPin.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Setze den DecapStift in die entsprechende Matrize ein.
Sichere die Spindelbuchse auf dem DecapStift.
Ziehe die Sicherungsmutter fest, um die Komponenten sicher zu fixieren.
Befestige den DecappingPin am Ende des DecapStifts.

Nutzung:

Positioniere die Patrone (z.B. .260 Remington) in der Matrize.
Betätige die DecappingUnit gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überwache den Prozess genau, um eine sichere Bedienung zu gewährleisten.
Zerlege nach der Verwendung die Komponenten vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der Bushing Bump Decapping Unit oder ihrer Komponenten befolge bitte die folgenden
Richtlinien:



Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Prüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Metall und Kunststoffkomponenten.
Ziehe in Betracht, Teile wo möglich zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Bushing Bump Decapping Unit wende dich bitte an deinen örtlichen
Einzelhändler oder einen Vertreter des Herstellers für Unterstützung.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen stellst du sicher, dass du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deiner Bushing Bump Decapping Unit machst. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for Bushing Bump
Decapping Units

Introduction
Thank you for choosing the Bushing Bump Decapping Unit from Forster Products, Inc. This product is designed to
provide a reliable replacement decapping assembly for Forster Bushing Bump Dies. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the proper functioning of the Bushing Bump Decapping Unit, please follow these general
safety guidelines:

Always read and understand the product instructions before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before each use.
Use only compatible components with the Bushing Bump Decapping Unit.
Do not attempt to modify or repair the product yourself.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Bushing Bump Decapping Unit, please observe the following safety precautions:

Ensure that you are wearing appropriate safety gear, including eye protection.
Do not use the decapping unit if you are tired, distracted, or under the influence of substances.
Handle the decapping pin with care to avoid injury.
Always operate in a wellventilated area to avoid inhalation of dust and debris.
Follow all manufacturer guidelines for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage
To properly install and use the Bushing Bump Decapping Unit, follow these steps:

Installation:

Gather all necessary components: decap rod, spindle bushing, lock nut, and decapping pin.
Ensure that the workspace is clean and organized.
Insert the decap rod into the appropriate die.
Secure the spindle bushing onto the decap rod.
Tighten the lock nut to hold the components firmly in place.
Attach the decapping pin to the end of the decap rod.

Usage:

Position the cartridge (e.g., .260 Remington) in the die.
Operate the decapping unit according to the manufacturer's instructions.
Monitor the process closely to ensure safe operation.
After use, disassemble the components carefully.

Disposal Instructions
When disposing of the Bushing Bump Decapping Unit or its components, please follow these guidelines:

Do not dispose of the product in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods of metal and plastic components.
Consider recycling parts where possible.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Bushing Bump Decapping Unit, please reach out to your local retailer or
manufacturer representative for assistance.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with your Bushing Bump
Decapping Unit. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Unidades de
Decapado Bushing Bump

Introducción
Gracias por elegir la Unidad de Decapado Bushing Bump de Forster Products, Inc. Este producto está diseñado
para proporcionar un conjunto de decapado de repuesto confiable para los Forster Bushing Bump Dies. Por favor,
lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento de la Unidad de Decapado Bushing Bump, sigue estas
directrices generales de seguridad:

Siempre lee y entiende las instrucciones del producto antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
Usa solo componentes compatibles con la Unidad de Decapado Bushing Bump.
No intentes modificar o reparar el producto por ti mismo.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar la Unidad de Decapado Bushing Bump, observa las siguientes precauciones de seguridad:

Asegúrate de usar equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular.
No uses la unidad de decapado si estás cansado, distraído o bajo la influencia de sustancias.
Maneja el pasador de decapado con cuidado para evitar lesiones.
Siempre opera en un área bien ventilada para evitar la inhalación de polvo y escombros.
Sigue todas las pautas del fabricante para el uso y mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Para instalar y usar correctamente la Unidad de Decapado Bushing Bump, sigue estos pasos:

Instalación:

Reúne todos los componentes necesarios: varilla de decapado, buje del husillo, tuerca de bloqueo y
pasador de decapado.
Asegúrate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado.
Inserta la varilla de decapado en el dado apropiado.
Asegura el buje del husillo en la varilla de decapado.
Aprieta la tuerca de bloqueo para mantener los componentes firmemente en su lugar.
Conecta el pasador de decapado al extremo de la varilla de decapado.

Uso:

Coloca el cartucho (por ejemplo, .260 Remington) en el dado.
Opera la unidad de decapado de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Monitorea el proceso de cerca para asegurar una operación segura.
Después de usar, desensambla los componentes con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Al desechar la Unidad de Decapado Bushing Bump o sus componentes, sigue estas pautas:



No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Revisa las regulaciones locales para métodos de eliminación adecuados de componentes metálicos y
plásticos.
Considera reciclar las piezas cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Unidad de Decapado Bushing Bump, comunícate con tu
minorista local o representante del fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, asegurarás una experiencia segura y efectiva con tu Unidad de
Decapado Bushing Bump. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour les Unités de Décalottage
Bushing Bump

Introduction
Merci d'avoir choisi l'unité de décalottage Bushing Bump de Forster Products, Inc. Ce produit est conçu pour fournir
un assemblage de décalottage de remplacement fiable pour les dies Bushing Bump de Forster. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité
Pour assurer votre sécurité et le bon fonctionnement de l'unité de décalottage Bushing Bump, veuillez suivre ces
directives générales de sécurité :

Lisez et comprenez toujours les instructions du produit avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le produit pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
N'utilisez que des composants compatibles avec l'unité de décalottage Bushing Bump.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousmême.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez l'unité de décalottage Bushing Bump, veuillez observer les précautions de sécurité suivantes :

Assurezvous de porter un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection.
Ne pas utiliser l'unité de décalottage si vous êtes fatigué, distrait ou sous l'influence de substances.
Manipulez la goupille de décalottage avec précaution pour éviter les blessures.
Opérez toujours dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussière et de débris.
Suivez toutes les directives du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
Pour installer et utiliser correctement l'unité de décalottage Bushing Bump, suivez ces étapes :

Installation :

Rassemblez tous les composants nécessaires : tige de décalottage, manchon de broche, écrou de
blocage et goupille de décalottage.
Assurezvous que l'espace de travail est propre et organisé.
Insérez la tige de décalottage dans le die approprié.
Fixez le manchon de broche sur la tige de décalottage.
Serrez l'écrou de blocage pour maintenir les composants solidement en place.
Attachez la goupille de décalottage à l'extrémité de la tige de décalottage.

Utilisation :

Positionnez la cartouche (par exemple, .260 Remington) dans le die.
Faites fonctionner l'unité de décalottage selon les instructions du fabricant.
Surveillez le processus de près pour garantir une opération sûre.
Après utilisation, démontez les composants avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut
Lors de la mise au rebut de l'unité de décalottage Bushing Bump ou de ses composants, veuillez suivre ces
directives :



Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées des composants en
métal et en plastique.
Envisagez de recycler les pièces lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'unité de décalottage Bushing Bump, veuillez contacter votre
détaillant local ou un représentant du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantirez une expérience sûre et efficace avec votre unité de
décalottage Bushing Bump. Merci de votre attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Unità di
Decapping Bushing Bump

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Unità di Decapping Bushing Bump di Forster Products, Inc. Questo prodotto è progettato per
fornire un assemblaggio di decapping di ricambio affidabile per i Forster Bushing Bump Dies. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento dell'Unità di Decapping Bushing Bump, seguire le seguenti
linee guida generali di sicurezza:

Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Usa solo componenti compatibili con l'Unità di Decapping Bushing Bump.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi l'Unità di Decapping Bushing Bump, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

Assicurati di indossare l'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi.
Non utilizzare l'unità di decapping se sei stanco, distratto o sotto l'influenza di sostanze.
Maneggia con cura il perno di decapping per evitare infortuni.
Operare sempre in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere e detriti.
Segui tutte le linee guida del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Per installare e utilizzare correttamente l'Unità di Decapping Bushing Bump, segui questi passaggi:

Installazione:

Raccogli tutti i componenti necessari: bastone di decapping, boccole spindolo, dado di bloccaggio e
perno di decapping.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Inserisci il bastone di decapping nel die appropriato.
Fissa la boccola spindolo sul bastone di decapping.
Serrare il dado di bloccaggio per mantenere i componenti saldamente in posizione.
Attacca il perno di decapping all'estremità del bastone di decapping.

Uso:

Posiziona la cartuccia (ad esempio, .260 Remington) nel die.
Operare l'unità di decapping secondo le istruzioni del produttore.
Monitora attentamente il processo per garantire un'operazione sicura.
Dopo l'uso, smonta i componenti con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci l'Unità di Decapping Bushing Bump o i suoi componenti, segui queste linee guida:

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei componenti in metallo e plastica.
Considera il riciclaggio delle parti quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'Unità di Decapping Bushing Bump, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale o un rappresentante del produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza sicura ed efficace con la tua Unità di Decapping
Bushing Bump. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów
Dekapujących Bushing Bump

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Dekapującego Bushing Bump od Forster Products, Inc. Produkt ten został
zaprojektowany jako niezawodny zestaw wymienny do dekapowania dla zestawów Forster Bushing Bump. Prosimy o
uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie Zestawu Dekapującego Bushing Bump, prosimy o
przestrzeganie następujących ogólnych wytycznych bezpieczeństwa:

Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje dotyczące produktu przed jego użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Używaj tylko kompatybilnych komponentów z Zestawem Dekapującym Bushing Bump.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Podczas korzystania z Zestawu Dekapującego Bushing Bump, prosimy o przestrzeganie następujących środków
ostrożności:

Upewnij się, że nosisz odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu.
Nie używaj zestawu dekapującego, jeśli jesteś zmęczony, rozproszony lub pod wpływem substancji.
Ostrożnie obchodź się z prętem dekapującym, aby uniknąć kontuzji.
Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania pyłu i zanieczyszczeń.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Zestawu Dekapującego Bushing Bump, postępuj zgodnie z poniższymi
krokami:

Instalacja:

Zgromadź wszystkie niezbędne komponenty: pręt dekapujący, tuleję wrzeciona, nakrętkę blokującą
oraz wkładkę dekapującą.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i uporządkowane.
Włóż pręt dekapujący do odpowiedniego zestawu.
Zamocuj tuleję wrzeciona na pręcie dekapującym.
Dokładnie przykręć nakrętkę blokującą, aby mocno trzymała komponenty na miejscu.
Przymocuj wkładkę dekapującą do końca pręta dekapującego.

Użytkowanie:

Umieść nabój (np. .260 Remington) w zestawie.
Obsługuj zestaw dekapujący zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj proces uważnie, aby zapewnić bezpieczną obsługę.
Po użyciu ostrożnie rozmontuj komponenty.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji Zestawu Dekapującego Bushing Bump lub jego komponentów, prosimy o przestrzeganie
następujących wytycznych:



Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych metod utylizacji komponentów metalowych i plastikowych.
Rozważ recykling części, gdy to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Dekapującego Bushing Bump, skontaktuj się z lokalnym
sprzedawcą lub przedstawicielem producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Zestawem
Dekapującym Bushing Bump. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!
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Turvallisuusohjeet Bushing Bump Decapping
yksiköille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Decapping yksikön. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettava korvaava decappingkokoonpano Forster Bushing Bump Dies sarjalle. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja Bushing Bump Decapping yksikön asianmukaisen toiminnan, noudata seuraavia
yleisiä turvallisuusohjeita:

Lue ja ymmärrä tuotteen ohjeet ennen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia komponentteja Bushing Bump Decapping yksikön kanssa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kun käytät Bushing Bump Decapping yksikköä, noudata seuraavia turvallisuusvarotoimia:

Varmista, että käytät sopivia suojavarusteita, kuten silmäsuojia.
Älä käytä decappingyksikköä, jos olet väsynyt, häiriintynyt tai päihteiden vaikutuksen alaisena.
Käsittele decappingpiikkiä varovasti vammojen välttämiseksi.
Toimi aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät pölyn ja roskien hengittämisen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita käytössä ja huollossa.

Asennus ja käyttöohjeet
Bushing Bump Decapping yksikön asianmukaiseksi asentamiseksi ja käyttämiseksi, seuraa näitä vaiheita:

Asennus:

Kerää kaikki tarvittavat komponentit: decaptanko, spindelipusla, lukitusmutteri ja decappingpiikki.
Varmista, että työtila on puhdas ja järjestetty.
Aseta decaptanko sopivaan dieen.
Kiinnitä spindelipusla decaptankoon.
Kiristä lukitusmutteri pitämään komponentit tiukasti paikoillaan.
Kiinnitä decappingpiikki decaptangon päähän.

Käyttö:

Aseta patruuna (esim. .260 Remington) dieen.
Toimi decappingyksikön kanssa valmistajan ohjeiden mukaan.
Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi turvallisen toiminnan.
Käytön jälkeen pura komponentit varovasti.

Hävitysohjeet
Kun hävität Bushing Bump Decapping yksikön tai sen komponentteja, noudata seuraavia ohjeita:

Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset metallin ja muovin komponenttien asianmukaisesta hävittämisestä.
Harkitse osien kierrättämistä, jos mahdollista.



Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Bushing Bump Decapping yksikön suhteen, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai valmistajan edustajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Bushing Bump Decapping
yksikön kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktioner för Bushing Bump Decapping
Units

Introduktion
Tack för att du valde Bushing Bump Decapping Unit från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad för att ge
en pålitlig ersättningsdekapslingsenhet för Forster Bushing Bump Dies. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och korrekt funktion av Bushing Bump Decapping Unit, följ dessa allmänna
säkerhetsriktlinjer:

Läs alltid och förstå produktens instruktioner innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten för eventuella skador eller slitage före varje användning.
Använd endast kompatibla komponenter med Bushing Bump Decapping Unit.
Försök inte att modifiera eller reparera produkten själv.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
När du använder Bushing Bump Decapping Unit, observera följande säkerhetsåtgärder:

Se till att du bär lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd.
Använd inte dekapslingsenheten om du är trött, distraherad eller under påverkan av ämnen.
Hantera dekapslingspinnen med omsorg för att undvika skador.
Arbeta alltid i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm och skräp.
Följ alla tillverkarens riktlinjer för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning
För att korrekt installera och använda Bushing Bump Decapping Unit, följ dessa steg:

Installation:

Samla alla nödvändiga komponenter: dekapslingsstång, spindelbussning, låsmutter och
dekapslingspinne.
Se till att arbetsytan är ren och organiserad.
Sätt in dekapslingsstången i lämplig die.
Fäst spindelbussningen på dekapslingsstången.
Dra åt låsmuttern för att hålla komponenterna ordentligt på plats.
Fäst dekapslingspinnen i änden av dekapslingsstången.

Användning:

Placera patronen (t.ex. .260 Remington) i die.
Använd dekapslingsenheten enligt tillverkarens instruktioner.
Övervaka processen noggrant för att säkerställa säker drift.
Efter användning, demontera komponenterna försiktigt.

Avfallsanvisningar
När du gör dig av med Bushing Bump Decapping Unit eller dess komponenter, följ dessa riktlinjer:

Kasta inte produkten i vanlig hushållsavfall.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekt avfallshantering av metall och plastkomponenter.
Överväg att återvinna delar där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Bushing Bump Decapping Unit, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkarens representant för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner säkerställer du en säker och effektiv upplevelse med din Bushing Bump
Decapping Unit. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro dekapovací jednotky
Bushing Bump

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali dekapovací jednotku Bushing Bump od společnosti Forster Products, Inc. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval spolehlivou náhradní dekapovací sestavu pro Forster Bushing Bump Dies. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správné fungování dekapovací jednotky Bushing Bump, dodržujte prosím
následující obecné bezpečnostní pokyny:

Vždy si přečtěte a pochopte pokyny k produktu před jeho použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Používejte pouze kompatibilní součásti s dekapovací jednotkou Bushing Bump.
Nepokoušejte se produkt sami upravovat nebo opravovat.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání dekapovací jednotky Bushing Bump dodržujte následující bezpečnostní opatření:

Ujistěte se, že máte na sobě vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Nepoužívejte dekapovací jednotku, pokud jste unavení, rozptýlení nebo pod vlivem látek.
S dekapovacím kolíkem manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Vždy pracujte v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu a nečistot.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Pokyny pro instalaci a použití
Pro správnou instalaci a používání dekapovací jednotky Bushing Bump postupujte podle těchto kroků:

Instalace:

Shromážděte všechny potřebné součásti: dekapovací tyč, hřídelovou objímku, zajišťovací matku a
dekapovací kolík.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a uspořádaný.
Vložte dekapovací tyč do příslušného dies.
Zajistěte hřídelovou objímku na dekapovací tyč.
Utáhněte zajišťovací matku, aby součásti pevně držely na místě.
Připojte dekapovací kolík na konec dekapovací tyče.

Použití:

Umístěte náboj (např. .260 Remington) do dies.
Provozujte dekapovací jednotku podle pokynů výrobce.
Proces pečlivě sledujte, abyste zajistili bezpečný provoz.
Po použití opatrně rozmontujte součásti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci dekapovací jednotky Bushing Bump nebo jejích součástí dodržujte následující pokyny:



Nepokládejte produkt do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kovových a plastových součástí.
Zvažte recyklaci částí, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se dekapovací jednotky Bushing Bump, obraťte se na svého
místního prodejce nebo zástupce výrobce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší dekapovací jednotky
Bushing Bump. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost!


